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AIíTZ LAS WACIMES UNIDAS 

Siguiendo instrucciones de mi Gobierno, tongo el honor de sefialar a su atenGiGa, 
con csr&.cter u.rgMze, cl ataque per;xtrado por terroristas perteneciente3 0. la 
org~kxwi6n conocida como la OLP, con base en el Lzíbano, contra un albcrwc situado 
en la ciudad te &'alot, cerca de la f'ro.rtora JOO cl ISbano, 

El aiibado 13 de enero de 1979, a las 07 ,OO horas aproximtrdawntc (hora de 
Iaracl), tres terroriotas intentaron apoderarse del albergue y tomar a sus pziasjeros 
cxm rehznec pzra efectuar un chantaje de carhter terrorista. Tras haber entrado 
en cl edificio, les hizo frente una unidad de las Fuerzas de Defensa de Israel; en 
el intercambio de disparos que siguió a ello, resultaron muertos loe tree terrúrit3b.s. 

En ase rwment.0 habla en el albergue 230 hombres, mujeres y ninos, Algunos de 
ellos inteQxwc>n escapar saltando por las ventanas. Asi hall6 ia muerte una mujer 
y resultaron heridas otras dos, Tambi& result6 herido un soldado. 

Al examinar los ca&vereo de 3.23 terroristas se halhron rifles autc&ticos 
Kalachnikov, uu% pistola amctra!l~:2ora, cx;>losivos, granadas de m&no, un altavoz 
y volantes que los identificaban co310 ~&r.., -'--c3 de un Grupo que se llama a el mismo 
"Flcente knocr&tico Popular para la Ljbei.aci6n de Palestina” (FIXJ?), y que es uno 
do lo3 eLcl;lrntos iirtegrwteo de 1,~ llamada GL?, 

El mismo dfa, emisoras de radio de la Reptíblica Arabe SSria e Iraq difundieron 
una declaraci6n del FDPLP en que éste asumía abiertamente la responsabilidad de la 
acciãn. Sc@ín la Agenaia de Prensa Arabe, el 13 de enero un dirigente de ese grum 
dio uu' conferencia de prensa en DaGdad en que dcscribiã este acto terrorista como 
parte de una campaSa de escalada de los ataques armadoe contra. Israel y como un 
acto vinculado a la rcunibn del llamado “Consejo Nacional Palestino”, que debe 
ini&.rse en Damasco el lunes 15 de enero. Setial en particular que Yassir Arafat 
y todos los componentes de la OLP aplaud$w esa acción. 

0 Publicado nuevamente por razones thicas, 
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Este hecho revela cl verdadero cardcter de los diriGenteo terroristas, cuyo 
objetivo es desbaratar todo movimiento en pos de la paz en el Oriente Medio y poner 
en peligro e sin discriminacibn algana, la vida y la scp;uridaù de seres humanos 
inocentes, utilizando como Pantalla, al mismo tiempo, la bandera de un movimiento 
nacional de liberación. 

Es esta la segunda vez que terroristas de la OLP con base en el LXbano han 
atacado un objetivo civil en la ciudad de I%‘alot sabiendo perfectamente que ese 
objetivo estaba ocupado por un gran dir.nero de civiles indefensos. El 15 de n-ayo 
dc 1974, el edificio de una escuela fue objeto de un atroz ataque terrorista cn 
que f’ucron asesinados 21 escolares de uno y otro sexo y resultaron heridos otros 70 
(S/ll290 y s/11295) 1.‘. Este último incidente, así cono el reciente bombardeo 
de la ciudad de !<iryat Shmona, el 21 de diciembre de 1976 (S/12979), demuestran los 
esfuerzos concertados efectuados en los meses recientes para aumeutar la infiltra- 
ci6n de terroristas armados de la OLP en el Líbano meridional con el propósito de 
usar la zona como base de operaciones contra objetivos civiles situadLs en Israel, 
COTU) había ocurrido antes durante varios tios. 

Este acontecimiento demuestra a 3.as clsrss que la misibn de la FPNUL de restau- 
rar la paz y la seguridad internacionales, según lo dispuesto en la rcsolucih 425 
(1978) de 19 d e marzo de 1978 del Consejo do Se-widad, no ~610 sigue sin cumplirse, 
sino que adcmhs se oponen directamente a clla los mismos elementos subversivos que en 
todo momento han procurado usar el territorio del Lfbano para iniciar ataques 
contra Israel, menoscabando as5 la paz y la seguridad internacionales de toda la 
región. Esta situación es producto de las condiciones que reinan no ello en la parte 
meridional del Libano sino en la totalidad del psis y que han exacerbado la presencia 
masiva y las maquinaciones de la OLP. 

En estas circunstancias, el Gobierno de Israel tiene el deber de tonar todas 
las aedidas necesarias para proteger la vida y la seguridad de sus ciudadanos. 

Tengo el honor de solicitar que se distribuya esta carta c?mo documento del 
Consejo de Seguridad. 

(Firmado) Yehuda Z. BLUN 
Embajador 

Representante Pekknente de Israel 
ante las Naciones Unidas 

l/ Para el texto impreso, réase Jkcumentos Oficiales del Consejo de Seguridad, 
vi&&o noveno aRo, -Suplealento de abriq--!rti::o y junio de _ fi gs I 130 y 155,-- ----m-w-- 
respectivamente. 


